Ecole Francaise
Internationale

de Bratislava

Un
établissement
international

ouvert a tous
de 3a 18 ans

Medzinarodna
Skola otvorena
vsetkym
od 3 do 18 rokov



UN ETABLISSEMENT UNIQUE EN SLOVAQUIE
VYNIMOCNA SKOLA NA SLOVENSKU

L'EFIB

e Ouverture en 2003.

e 350 éleves - 25 nationalités.

¢ 35 enseignants expérimentés.
¢ Un seul site avec restauration.
e Accueil périscolaire 3-10 ans.
e Activités extra-scolaires
(sports, arts, culture...).

EFIB

e ZaloZzend v roku 2003.

¢ 350 Ziakov — 25 narodnosti.

e 35 skusenych ucitelov.

e 1 sidlo pre vSetky stupne so
Skolskou jedalnou.

* Skolsky klub od 3 do 10 rokov.
e Mimoskolské aktivity (Sport,
umenie, kultura, ...).

Nos atouts

e Accréditations frangaise
et slovaque.

e Cursus progressif avec

5 langues : Frangais (langue
de scolarisation), Slovaque,
Anglais, Allemand et Espagnol.
e Accés aux études supérieures
en France et a l'international.

Nase vyhody

e Franclzska a slovenska
akreditacia.

e Postupna vyucba 5 jazykov:
francuzstina ako vyucovaci jazyk,
slovencina, angli¢tina, nemcina
a Spanielcina.

e QOrientdcia na vysokoskolské
studium vo Francuzsku

a na medzindrodné studium.

DANS LE PLUS GRAND RESEAU SCOLAIRE MONDIAL
V NAJVACSEJ SVETOVEJ SIETI SKOL

Le réseau AEFE

e Qualité et continuité en France
et dans 139 pays.

¢ Partenariats et projets
mondiaux.

e Accompagnement et formation.

Nos valeurs communes

e Education humaniste, curiosité
et esprit critique.

e Accompagnement de chacun
et bien-étre de tous.

¢ Bienveillance, exigence

et ambition.

e Pédagogie de projets.

e Echanges scolaires et partage
d’expériences.

e Coéducation et dialogue.

Siet $kol AEFE

e Kvalita a kontinuita vo
Francuzsku a v 139 krajinach.

e Partnerstva a projekty v ramci
celého sveta.

e Podpora a vzdelavanie.

Nase spolo¢né hodnoty

e Humanistické vzdelavanie,
zvedavost a kritické myslenie.

e Podpora kazdého a spokojnost
vsetkych.

e Osobny pristup, vysoké naroky

a ambicie.

e Projektova pedagogika.

« Skolské vymeny a zdielanie
skdsenosti.

e Spolupraca skoly s rodinou a dialog.




MATERNELLE

MATERSKA SKOLA

De 3 a5 ans—0d 3 do 5 rokov
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Langage et épanouissement

e Apprentissage du francais

et renforcement de la langue
maternelle.

e Développement de I'autonomie,
de I'expression et de la créativité.

e Jeux, manipulations, découvertes
et explorations pour commencer

a lire, écrire et compter.

ELEMENTAIRE

|. STUPEN ZS

De 6 a 10 ans — Od 6 do 10 rokov
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Jazyk a vyvoj

eV/yucba francuzstiny a rozvoj
materinského jazyka.

*Rozvoj samostatnosti, reci

a tvorivosti.

¢ Hry, objavy a skimanie, ktoré vedu
k Citaniu, pisaniu a pocitaniu.

Une équipe engagée dans un
environnement adapté

¢ Prise en compte des différences

et besoins éducatifs individuels

par des professionnels formés.

e Partage de la responsabilité
éducative et des progres avec

la famille.

e Projet éducatif respectueux

du rythme et de la sécurité

de I'enfant scolarisé dans des espaces
spécifiques.

Zanieteny tim pedagoégov,
podmienky usité na mieru

e Zohladnenie individudlnych

a vzdeldvacich potrieb Skolenymi
odbornikmi.

¢ Zdielanie zodpovednosti za
vzdelavanie a napredovanie dietata
s rodinou.

e Vzdeldvaci projekt zohladnujuci
tempo a bezpecénost kazdého dietata
v priestoroch prispésobenych
najmensim.

Acquisition des savoirs
fondamentaux

e Accueil personnalisé des éléves non
francophones.

e Parcours linguistiques et culturels
avec 3 langues et certifications
DELF Prim et Cambridge.

e Installation des connaissances,
compétences, valeurs et attitudes
pour réussir sa scolarité et devenir
citoyen.

Nadobudanie zakladnych
vedomosti

e Specidlny pristup k Ziakom, ktori
neovladaju francuzsky jazyk.

e VVyucba 3 jazykov a kultury

s certifikdtmi DELF Prim, Cambridge.

e Osvojovanie si vedomosti, zru¢nosti,
hodn6t a postojov veducich

k Uspechu v Studiu a k formovaniu
obdcianskeho postoja.

Le plaisir d’apprendre
¢ Une pédagogie de projets
interdisciplinaires variés entre
classes et dans le réseau AEFE.

e Une pratique riche de
I’éducation sportive, scientifique,
artistique et culturelle dans et hors
de I'école.

e Une école inclusive et une aide
guotidienne aux devoirs.

Radost z uéenia

¢ \/yucba formou interdisciplinarnych
projektov medzi triedami a v ramci
siete AEFE.

¢ Praktizovanie Sportovej, vedeckej,
umeleckej a kulturnej vychovy

v Skole i mimo nej.

¢ Inkluzivna skola poskytujuca
kazdodennu pomoc s domacimi
ulohami.




COLLEGE

II. STUPEN ZS

De 11 a 15ans—0d 11 do 15 rokov
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Consolidation des savoirs et
ouverture au monde

e Apprentissage d’'une 4eme langue
et renforcement de I'anglais.

¢ Des professeurs spécialisés et une
pédagogie axée sur des compétences
transversales, sociales et la prise

de responsabilités.

e Echanges internationaux,
rencontres sportives, web radio,
concours d’éloquence, prix littéraires,
théatre, défis scientifiques...

LYCEE

GYMNAZIUM

De 16 a 18 ans — Od 16 do 18 rokov
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Upeviiovanie vedomosti a
otvaranie sa svetu

¢ \/lyucba stvrtého jazyka

a posilfiovanie anglictiny.

e Odborne zdatni ucitelia a vyucba
zamerana na osvojovanie si
prierezovych a socidlnych zru¢nosti
a preberanie zodpovednosti.

¢ Medzindrodné vymeny, Sportové
podujatia, webové radio, recnicke
sutaze, literarne ceny, divadlo,
vedecké vyzvy...

Spécialisation progressive pour
préparer son avenir

¢ Apprentissage d’'une 5éme langue,
a partir de la Seconde.

e Approfondissement de disciplines
choisies, selon les affinités et projets
de chacun, en Premiére et Terminale.
e Accompagnement personnalisé

et opportunité d’un réseau mondial
pour s’orienter et se préparer

aux études supérieures.

Diplomes, certification et
orientation

¢ Cycle sanctionné par le diplome
national du brevet (DNB).

e Certifications des compétences
numériques et linguistiques,
Testovanie 9.

¢ Informations sur les métiers

et I'orientation, rencontres et
observations en milieu professionnel.

Diplomy, certifikacie a profesijna
orientacia

e Ukonéenie ZS skuskou a diplomom
DNB — Dipléme national du brevet.

e Certifikaty digitalnych a jazykovych
znalosti, Testovanie 9.

¢ Informacie o povolaniach

a profesijnej orientacii, stretnutia

a pozorovania na pracoviskach.

Le baccalauréat, 1er grade
universitaire

¢ Des épreuves écrites et orales

les 2 dernieres années.

e Un diplome de standard
international pour valider des
connaissances et compétences de fin
d’études secondaires.

e Un accés aux meilleures grandes
écoles et universités en France

et dans le monde entier.

Postupné zameranie na pripravu
svojej buduicnosti

¢ V\yucba piateho jazyka od 1. rocnika.
¢ Prehlbovanie vedomosti vo
volitelnych predmetoch v zavislosti
od zaujmov a projektov kazdého Ziaka
v 2. a 3. rocniku.

¢ Osobna podpora a prileZitosti, ktoré
ponuka celosvetova siet skol

a priprava na vysokoskolské stadium.

Francuzska maturita automaticky
umoziuje vstup na univerzity

® Pisomna a Ustna Cast skusky

v poslednych 2 ro¢nikoch.

« Standardny medzinarodny diplom
potvrdzujuci ovlddanie vedomosti

a zrucnosti na konci strednej skoly.
e Pristup k najlepsim vysokym
Skoldm a univerzitdm vo Francuzsku
a na celom svete.
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Marie Curie Sklodowskej 1816/1,
851 04 Bratislava - Petrzalka
Slovaquie

+421 (0)905 944 664

info@efib.sk

http://www.efib.sk

efib_bratislava

EFIB Bratislava



